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Product Description: [En

A) USB-C Charging Interface

B) Magnetic Head Charger Qi2

Q) Air Vent Clip

D) Charging Cable USB-C to USB-C

Specifications:

« USB-CInput: 5V=3A, 9V=2.22A (QC2.0/3.0/PD)
« Output Power: 5W, 7.5W, T0W, 15W Max

« Transmission Distance: <5mm

« Charging Efficiency: 83% Max

« Frequency: 128-360 kHz

« Product Dimensions: 100 x 60 x 60 mm

« Colour: Black

« Material: Aluminum Alloy

«Weight: 74 ¢

Package Contents:

« Wireless Metal Car Charger CA14
« Charging Cable USB-C to USB-C
« User Manual

Instructions For Use:

1. Insert the ball into the socket on the back of the magnetic head
2. Turn the clamping ring to tighten.

3. Turn the clamping ring to open before attaching 4

the air vent dlip to the vehicle air vent.

4. Insert it into the vehicle air vent and tighten the clamping ring
to secureit.

5. Place your Qi2 and MagSafe compatible phone, MagSafe-ena-
bled case, or non-standard case with metal ring on the magnetic
mount and tilt it to the desired viewing angle.

Compatible with 99% of horizontal and vertical air vent types. (See
the picture showing the air vents.). Car Charger not included.

Important Safety Instructions:

+ DO NOT apply excessive force or subject the product to impacts.

+ DO NOT disassemble, burn, or expose the product to water,
whether in use or not.

« Avoid using the product in extremely high temperatures, high
humidity, or dusty environments.

« Using incompatible accessories may pose a risk of injury or
damage.

« The product may become warm during charging. This is a normal
operating condition and not a cause for concern. If you notice
an unusually high temperature, we recommend disconnecting
the device from charging and allowing it to cool down before
using it again.

+ DO NOT clean the product with chemicals or detergents. Use a dry
or slightly damp cloth instead.

« Keep the product out of reach of children and pets. 5



This s not a toy.

Warranty does not apply in the following cases:

Damage resulting from improper transportation or unavoidable
external factors such as floods, fires, lightning, earthquakes, or
other natural disasters.

Any damages caused by human factors, misuse of the product,
unauthorised alteration to or change of parts components of the
product, etc.

Note:

Itisimportant to follow the safety precautions and instructions to
avoid any risk of damage to your equipment or injury.

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must
not be disposed of with regular household waste. At the end of its
life, please take it to an appropriate collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

This product complies with the requirements of the applicable EU
directives and standards. Conformity assessment has been carried
out in accordance with the relevant regulations.

All'trademarks and registered trademarks are the property of their
respective owners.

In case of any problems or uncertainties, please contact the
manufacturer at customercare@mobileorigin.com.

Popis produktu:

A) USB-C nabijeci rozhrani

B) Magneticka hlava nabijecky Qi2
) Klip na ventilani mfizku

D) Nabijeci kabel USB-C na USB-C

Specifikace:

« Vstup USB-C: 5V=3A, 9V=2,22A (QC2.0/3.0/PD)
« Vystupni vykon: 5W, 7,5W, 10W, max. 15W

« Pfenosova vzdalenost: <5 mm

- Ucinnost nabijeni: max. 83 %

« Frekvence: 128-360 kHz

« Rozméry produktu: 100 X 60 X 60 mm

+ Barva: cernd

« Materidl: hlinikova slitina

«Hmotnost: 74 ¢

Obsah baleni:

« Bezdrétova kovové autonabijecka CA14
« Nabijeci kabel USB-C na USB-C

« Uzivatelska pfirucka

Navod k pouziti:
1. Vlozte kulicku do zasuvky na zadni strané magnetické hlavy.
2. Otocte upinacim krouzkem a utahnéte ji.



3. Pied piiipevnénim klipu na ventilacni miizku vozu oteviete
upinaci krouzek.

4. Vlozte klip do ventilacni mfizky vozidla a utahnéte krouzek, aby
byla pevné upevnéna.

5. Polozte sviij telefon kompatibilni s Qi2 nebo MagSafe, pouzdro
s podporou MagSafe, nebo ne-standardni pouzdro s kovovym
krouzkem na magneticky drzak a natocte jej do pozadovaného
thlu.

Kompatibilita:

« Kompatibilni's 99 % horizontalnich a vertikalnich vydechd
klimatizace (ventilace).

« Autonabijecka neni soucasti balent.

Diilezité bezpeénostni pokyny:

« NEPOUZIVEJTE nadmérmou silu a nevystavujte produkt nérazim.

« NEROZEBIREJTE, nespalujte a nevystavujte produkt vodé, at uz je
pouzivan nebo ne.

« Vyvarujte se pouzivani produktu pfi extrémné vysokych teplotéch,
vysoké vihkosti nebo prasném prostredi.

« Pouzivani ich prislus i miiZe pred
tirazu nebo poskozeni.

« Produkt se béhem nabijeni miize zahfivat. Je to normalni stav
aneni diivod k obavam. Pokud zaznamendte nezvykle vysokou
teplotu, doporucujeme odpojit zafizeni od nabijeni a nechat ho
vychladnout pred dal$im pouzitim. 3

riziko

- NECISTETE produkt chemikdliemi nebo ¢isticimi prostredky.
Pouzijte suchy nebo mirné vlhky hadfik.

« Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domécich zvifat. Neni
to hracka.

Zaruka se nevztahuje na:

« Poskozeni zp(isok a piep nebo nevyk
vnéjsimi faktory, jako jsou povodné, pozary, blesky, zemétreseni
nebo jiné prirodni katastrofy.

« Jakékoliv poskozeni zptisobené lidskymi faktory, nespré
pouitim produktu, neopravnénou tipravou nebo vyménou
soucasti produktu.

Pozndmka:

« Je dilezité dodrzovat bezpecnostni opatieni a navody, aby nedoslo
k poskozeni zafizeni nebo trazu.

« Tento produkt podIéha smérnici WEEE (2012/19/EU) a nesmi byt
likvidovan spolecné s béznym domécim odpadem. Po skonceni
Zivotnosti ho odneste do prislusného shémého mista k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

« Produkt je v souladu s pozadavky platnych smémic a norem EU.
Posouzeni shody bylo provedeno v souladu s prislusnymi predpisy.

« Vsechny ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem jejich prislusnych vlastnikd.

« V pripadé problémil nebo nejasnosti kontaktujte vyrobce na
adrese: customercare@mobileorigin.com 9



Popis produktu: [ sk

A) USB-C nabijacie rozhranie

B) Magnetickd nabijacia hlava Qi2
C) Klip na vetraciu mriezku

D) Nabijaci kabel USB-C na USB-C

Specifikacia:

Vstup USB-C: 5V-3A, 9V=2,22A (QC2.0/3.0/PD)
Vystupny vykon: 5W, 7,5W, 10W, 15W max
Vzdialenost prenosu: <5 mm

Efektivita nabijania: max. 83 %

Frekvencia: 128-360 kHz

Rozmery produktu: 100 X 60 X 60 mm

Farba: cierna

Material: hlinikova zliatina

Hmotnost: 74 g

Obsah balenia:

Bezdrdtova kovova nabijacka do auta CA14
Nabijaci kébel USB-C na USB-C
Pouzivatelsky manudl

Navod na pouzitie:

1. Vlozte gulocku do zésuvky na zadnej strane magnetickej hlavy.

2. Otocte upinacim krizkom na utiahnutie.

3. Pred pripevnenim klipu na vetraciu mriezku ototte upinaci 19

krizok na otvorenie.

4. Vlozte do vetracej mriezky vozidla a utiahnite upinaci krizok na
zaistenie.

5.Umiestnite svoj telefon kompatibilny s Qi2 a MagSafe, kryt s pod-
porou MagSafe alebo nestandardny kryt s kovovym krizkom na
magneticky drziak a naklorite ho do pozadovaného uhla zobrazenia.

Kompatibilita:
. ibilné 599 % typov |
Klimatizécie (ventilacie).

« Nabijacka do auta nie je sticastou balenia.

h a vertikélnych vyvodov

Délezité bezpecnostné pokyny:

- NEPOUZIVAJTE nadmernd silu ani nevystavujte produkt nérazom.

« NEDEMONTUJTE, nepalte ani nevystavujte produkt vode, ¢i uz je
v prevadzke alebo nie.

« lyhnite sa pouzivaniu produktu pri extrémne vysokych teplotéch,
vysokej vihkosti alebo prasnom prostred.

« Pouzitie nekompatibilnych doplnkov moze predstavovat riziko
zranenia alebo poskodenia.

« Produkt sa pocas nabijania moze zahrievat. Ide o normalnu prevadz-
kovii podmienku, nie dovod na obavy. Ak zaznamenate nezvycajne
vysoku teplotu, odporticame odpojit zariadenie z nabijania a nechat’
ho vychladnit pred dalsim pouzitim.

« NECISTITE produkt chemikaliami ani cistiacimi prostriedkami. Pouzite
suchi alebo mieme vihki handricku. 1



« Uchovévajte produkt mimo dosahu deti a domacich zvierat. Nie
jetohracka.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujiice pripady:

« Poskodenie spasobené avnou prepravou alebo nev
vonkajsimi vplyvmi, ako sti povodne, poziare, blesky, zemetrasenia
alebo iné prirodné katastrofy.

« Akékolvek poskodenia spasobené ludskym faktorom, nespravnym
pouzivanim produktu, neopravnenou tpravou alebo zmenou
sticiastok produktu a pod.

Poznamka:

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a pokyny, aby nedoslo
k poskodeniu zariadenia alebo zraneniu.

Tento produkt podlieha smernici WEEE (2012/19/EU) a nesmie byt
likvidovany s beznym domécim odpadom. Po ukondeni Zivotnosti
ho prosim odovzdajte na prislusné zberné miesto na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

Produkt splfa poziadavky platnych smernic a noriem EU. Postidenie
zhody bolo vykonané v stilade s prislusnymi predpismi.

Vsetky ochranné zndmky a registrované ochranné znamky st
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

V pripade akychkolvek problémov alebo nejasnosti kontaktujte
vyrobcu na customercare@mobileorigin.com

Produktbeschreibung: | DE}
A) USB-C Ladeanschluss

B) Magnetischer Kopf-Ladegerét Qi2

Q) Liiftungsschlitz-Klemme

D) USB-C auf USB-C Ladekabel

Technische Daten:

« USB-CEingang: 5V=3A, 9V=2,22A (QC2.0/3.0/PD)
« Ausgangsleistung: SW, 7,5W, 10W, max. 15W

- Ubertragungsabstand: <5 mm

« Ladeeffizienz: max. 83 %

« Frequenz: 128-360 kHz

« Produktabmessungen: 100 x 60 x 60 mm

« Farbe: Schwarz

« Material: Aluminiumlegierung

- Gewicht: 749

Lieferumfang:

« Drahtloses Metall-Autoladegerét CA14
+ USB-Cauf USB-C Ladekabel

« Bedienungsanleitung

Anleitung zur Verwendung:

1.5etzen Sie die Kugel in die Buchse auf der Riickseite des magnet-
ischen Kopfes ein.

2. Drehen Sie den Spannring, um ihn zu fixieren. 3



3. Gffnen Sie vor der Befestigung der Liiftungsklemmen den
Spannring.

4. Setzen Sie die Klemme in den Liiftungsschlitz des Fahrzeugs ein
und ziehen Sie den Spannring fest, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

5. Platzieren Sie Ihr Qi2 oder MagSafe-kompatibles Telefon, ein
MagSafe-fahiges Case oder ein nicht standardmaBiges Case mit
Metallring auf der magnetischen Halterung und neigen Sie es in den
gewiinschten Betrachtungswinkel.

Kompatibilitat:

« Kompatibel mit 99 % der horizontalen und vertikalen Liiftungss-
chlitze (siehe Abbildung).

« Autoladegerét nicht im Lieferumfang enthalten.

Wichtige Sicherheitshinweise:

« Uben Sie keinen iibermaBigen Druck aus und setzen Sie das Produkt
keinen Stofen aus.

« Zerlegen, verbrennen oder Wasser aussetzen ist nicht erlaubt, weder
im Gebrauch noch im Leerlauf.

«Vermeiden Sie die Verwendung bei extrem hohen Temperaturen,
hoher Luftfeuchtigkeit oder staubiger Umgebung.

« Die Verwendung inkompatibler Zubehdrteile kann Verletzungen oder
Schaden verursachen.

« Das Produkt kann sich wahrend des Ladevorgangs erwdrmen. Dies ist
normal und kein Grund zur Sorge. Bei ungewdhnlich hoher Tempera

14

turempfehlen wir, das Gerat vom Laden zu trennen und abkiihlen zu

lassen, bevor es emneut verwendet wird.

«Reinigen Sie das Produkt nicht mit Chemikalien oder Reinigungsmit-
teln. Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch.

« Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern. Dies ist
kein Spielzeug.

Garantiebedingungen — Ausschlussfalle:

« Schaden durch unsachgeméBen Transport oder unvermeidbare
uBere Einfliisse wie Uberschwemmungen, Feuer, Blitzschlag,
Erdbeben oder andere Naturkatastrophen.

« Schaden durch menschliches Fehlverhalten, unsachgeméBe
Nutzung des Produkts, unautorisierte Anderungen oder Austausch
von Bauteilen.

Hinweis:

Esist wichtig, die Sicherhei und isungen zu
befolgen, um Schaden am Gerat oder Verletzungen zu vermeiden.
Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und darf
nicht mit normalem Haushaltsmill entsorgt werden. Am Ende seiner
Lebensdauer bringen Sie es bitte zu einer geeigneten Sammelstelle fiir
die Wiederverwertung von Elektro und Elektronikgeraten.

Das Produkt entspricht den Anforderungen der geltenden EU-Richt-
linien und Standards. Die Konformitétsbewertung wurde gemag den
einschldgigen Vorschriften durchgefiihrt.

Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum 15




ihrer jeweiligen Inhaber.

Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den

Hersteller: customercare@mobileorigin.com

Termékleiras:

A) USB-C toltdcsatlakozo

B) Magneses fejii Qi2 t6lt6

) Szell6zdracsra rogzithetd csiptetd
D) USB-C - USB-C toltdkabel

Miiszaki adatok:

« USB-C bemenet: 5V-3A, 9V=2,22A (QC2.0/3.0/PD)
« Kimeneti teljesitmény: 5W, 7,5W, 10W, max. 15W
« Atviteli tévolsdg: <5 mm

« Toltési hatdsfok: max. 83 %

« Frekvencia: 128-360 kHz

« Termék méretei: 100 x 60 x 60 mm

« Szin: fekete

« Anyag: aluminium otvozet

«Sily: 749

(somag tartalma:
« CA14 vezeték nélkiili fém autds toltd
« USB-C - USB-C toltdkabel
«Haszndlati itmutato

Hasznalati itmutaté:

1. Helyezze be a golyot a magneses fej hatoldalan talélhato
foglalatba.

2. Forditsa el a rdgzitdgydriit a meghtizashoz.

3. Aszellozdcsiptetd rogzitése eldtt lazitsa ki a rogzitdgy(irit.

4, Helyezze be az autd szelléz6racsaba, majd hizza meg a gydiriit
a biztos rogzitéshez.

5. Helyezze Qi2 vagy MagSafe-kompatibilis telefonjat, MagSafe
tokjat, vagy fémgy(iriis nem szabvanyos tokjét a
tartora, és allitsa be a kivant szogbe.

Kompatibilitas:

« Kompatibilis a szell6zdracsok 99%-dval, legyen az vizszintes vagy
fiiggoleges (Idsd az dbrat).

« Az autds tolt6 nem tartozék.

Fontos hiztonsagi utasitasok:

« NE alkalmazzon tdlzott erdt, és ne tegye ki a terméket iitésnek.

« NE szerelje szét, ne égesse el és ne tegye ki viznek, akar hasznlat-
ban van, akdr nem.

« Ne hasznélja szélséségesen magas homérsékletdi, pards vagy
poros kornyezetben.

« Anem kompatibilis tartozékok hasznalata sériilést vagy
karosodést okozhat.

« A termék haszndlat kozben felmelegedhet. Ez normalis jelenség,
nem ok aggodalomra. Ha szokatlanul magas hémérsékletet 47



tapasztal, valassza le az eszkozt a toltrdl, és hagyja kihdlni.

« NE tisztitsa vegyszerekkel vagy tisztitoszerekkel. Hasznéljon szdraz
vagy enyhén nedves ruhat.

- Tartsa gyermekek és hazillatok eldl elzérva. Ez nem jéték.

Garancia nem érvényes az alabbi esetekben:

« Sériilés helytelen szallitashol vagy elkeriilhetetlen kiils tényezok-
bl (drviz, tliz, villimcsapas, foldrengés, természeti katasztrofa).

« Sériilés emberi tényezdk, helytelen hasznalat, jogosulatlan
atalakitas vagy alkatrészcsere miatt.

Megjegyzés:

Fontos a biztonsagi eldirdsok és Gtmutatésok betartdsa a késziilék
karosodasanak vagy sériilés
Ez atermék a WEEE iranyelv (2012/19/EU) hatdlya ald tartozik,
és nem helyezhetd a haztartasi hulladék kozé. Elettartama végén

vigye a meg és
gy(jtohelyére.

Atermék megfelel a koz EU iranyelveknek és szabvanyoknak
Amegfeleldségértékelés az eldirasoknak megfelelden tortént.
Minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonosok
birtokéban van.

Probléma vagy bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot

a gyartoval: customercare@mobileorigin.com

Opis produktu:
R) Ztacze tadowania USB-C

B) Magnetyczna gtowica tadowarki Qi2

€) Uchwyt na kratke nawiewu

D) Kabel USB-C do USB-C

Specyfikacja:

« Wejscie USB-C: 5V-3A, 9V=2,22A (QC2.0/3.0/PD)
« Moc wyjsciowa: 5W, 7,5W, 10W, maks. 15W

« Odlegtosc transmisji: <5 mm

« Sprawnos¢ tadowania: maks. 83 %

« Czestotliwosc: 128-360 kHz

« Wymiary produktu: 100 X 60 X 60 mm

« Kolor: czarny

« Materiat: stop aluminium

-Waga:74¢

Zawartos¢ opakowania:

« Bezprzewodowa metalowa fadowarka samochodowa CA14
« Kabel USB-C do USB-C

« Instrukgja obstugi

Instrukcja uzytkowania:

1. W16z kulke do gniazda z tytu magnetycznej gowicy.

2. 0brd¢ pierscieri zaciskowy, aby go dokrecic.

3. Przed zamocowaniem uchwytu na kratke wentylacyjng 19



obrd¢ piersciert zaciskowy, aby go poluzowac.

4, Wsuri uchwyt do kratki wentylacyjnej pojazdu i dokrec pierscien,
aby go zabezpieczy¢.

5. Umiesc telefon kompatybilny z Qi2 lub MagSafe, etui obstugujace
MagSafe lub niestandardowe etui z metalowym pierscieniem na
magnetycznym uchwycie i ustaw pod preferowanym katem.

Kompatybilnosc:

«Pasuje do 99 % poziomych i pionowych kratek nawiewu (patrz
ilustragja).

« tadowarka samochodowa nie jest czescia zestawu.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa:

« NIE uzywaj nadmiernej sity i nie narazaj produktu na uderzenia.

« NIE demontuj, nie spalaj i nie wystawiaj produktu na dziatanie
wody — niezaleznie od tego, czy jest uzywany, czy nie.

« Unikaj korzystania z produktu w ekstremalnie wysokich temper-
aturach, wysokiej wilgotnosci lub zapylonym Srodowisku.

« Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia lub uszkodzic urzadzenie.

« Produkt moze sie nagrzewac podczas tadowania. Jest to normalne
zjawisko i nie stanowi powodu do obaw. Jesli zauwazysz

powo wysoka temp e, odiacz urzadzenie od tad

i pozwdl mu ostygnac przed ponownym uzyciem.

« NIE czy$¢ produktu chemikaliami ani detergentami. Uzywaj suchej
lub lekko wilgotnej Sciereczki.

« Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzat domowych. Tonie 5o

jest zabawka.

Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzeri wynikajacych z nieprawidtowego transportu lub
nieuniknionych czynnikow zewnetrznych, takich jak powodzie,
pozary, wytadowania atmosferyczne, trzesienia ziemi czy inne
Kleski zywiotowe.

« Uszkodzeri spowodowanych przez czynniki ludzkie, niewtasciwe
uzytkowanie produktu, nieautoryzowane przerobki lub wymiane
azesci.

Uwaga:

« Wazne jest przestrzeganie zasad bezpieczenistwa i instrukji, aby
uniknac ryzyka uszkodzenia sprzetu lub obrazer.

« Produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/UE) i nie moze
by¢ wyrzucany razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Po
zakoriczeniu eksploatadji nalezy oddac go do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

« Produkt spetnia wymagania obowiazujacych dyrektyw i norm UE.

Ocena zgodnosci zostata p zgodniez
przepisami.

« Wszystkie znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe s3
wiasnoscig ich prawnych whascicieli.

« W przypadku probleméw lub watpliwosci prosimy o kontakt

p : customerc om




Neptypapn mpoiovtog [Gr]

A) B0pa poptiong USB-C

B) Mayvntiki kepahi goptiorr Q2
C) K\ agpaywyol

D) Kah@dto poptiong USB-C o USB-C

TeXVIKG XapaktnploTika:

- Eioodog USB-C: 5V-3A, 9V-2,22A (QC2.0/3.0/PD)
« loyug e€odou: SW, 7,5W, TOW, péyiato 15W

« Anootaon petadoonc: <5 mm

« Anodoon poptiong: éwg 83 %

« Zuyvotnta: 128-360 kHz

« Niaotdoeig mpoidvrog: 100 X 60 X 60 mm

< Xpopa: pavpo

« YAO: kpapa ahoupviou

«Bapoc: 74

Nepieyopeva ouokevasiac:

« Aobppatog HeTaNAIKOC popTioTi¢ autokwiitou CA14
« Kahasio USB-C o USB-C

« Eyxepidio xpriong

03nyiec xpriong:

1. TomoBetrote T o@aipa oTny umodox1) aTo miow PéPOS TG
HayvnTIKAGC KeQAARC.

2. Nepotpé e 1o SaxTulidt a0o@IENG yia va 1o acpahioeTe. 2

3.Mpw DOETE T0 KA 0TOV.
a00QIENG.

4. Ewodyete 1o KAT 0TOV aepaywy Tou oyrHaTog Kal i§Te o
Saytulidt yta otabepri atepéwan.

5. TomoBerote 10 TNAépwvo oag oupBato pe Qi2 1y MagSafe, Brikn pe
uniootipi€n MagSafe rj pn tumkn Brikn pe petahiko daytulidt oty
payvnTikn Bdon kat pubpiote Ty emBupnTh ywvia Béaong.

70 daTulidt

5 val

TupBarotnra:

« ZupBato e 10 99 % Twv opI{OvTIwV Kal KABETWY TUMWV aEpaywywv
(BX. eova).

«0 gopTioT¢ autokwijtou Sev mephapBaverat.

Inpavtikég odnyiec aopaheiag:

« MHN aokeite umepBoikr) Sovapn Kat pnv exBétete o mpoidv oe
Kkpadaopou.

« MHN amoguvapyiohoyeite, Kaite 1y exBétete 0 mpoidv o€ vepo, ite o€
Xprion eite ekTog xpriong.
AnogOyete T yprion o€ nepBa
uPnAr uypacia  gkovy.

«Hxprion pn oupBatwv ageooudp pmopei va mpokahéael TPAUHATIOO
A {nui.

« To mpoidv pmopei va eotabei katd m goption. Autd ivat
(pualohoytko kat ev amotehei artia avnouyiag. Av mapatnprioete

Il upnip béote T ouokevr) amd T
3

e aKpaieg




(QOPTION KAl AQIOTE TN va KPUGGEL TIPWY T XpNalHomoloeTe {avd.

« MHN kaBapiCete To mpoidv pe npitkd i amoppunavTikd.
Xpnotponotjote oteyvd 1) ekappu uypo mavi.

« Kpatrjore To mpoi6v pakpid amd maidid kat katoikidia. Aev eivat
matyvioL.

H eyyinon dev kahumer:

« Inpuiég amo akataNnAn petapopd OQEVKTOUC p
Tapayovteg Omwg MANKPOPEC, TUPKAYIEG, KEPAUVOUC, GEIOHOUC
1) GAEC QUOIKEG KATAOTPOPEC.

« Inpuéc amo avBpomyn apéNela, Kai xprion, in eSouatodotnpéves
TporomouoelS 1} alayn e§aptnpdtwy.

Inpeiwon:

Eivat onpaviko va akohouBeite Ti¢ mpo@uAdgels aopaleiac kat Tig
odnyieq yla va amoglyete BAAPeC 0T GUOKELN 1) TPAUHATIOHOUC.
To mpoiov umayetat ot 08nyia WEEE (2012/19/EE) ki dev npénet
va anoppinTeTal jié Ta otkiakd amoppijpara. 1o téhog e {wrig
ToU, Tapadwote 1o oe katdMnAo anpeio culoyrc yia 0K\
NAEKTPIKOU Kat nAEKTpOVIKOD £§omAiapiol.

To mpoiov OUPHOPQHVETAI € TIC 10XUOUTEC 08NYieS Kat mpoTuma g
EE. H a§toAdynon ouppoppwang mpaypatomouBnke o0p@wva pe Toug
OXETIKOUC KaVOVIoHOUG.

'0\a Ta eUopIKA O1jHATA Kl Ta KaTaTeBEVTA ENMOpIK OrpaTa
QVIKOLY OTOUC QVTIOTOLYOUC IBIOKTITEC TOUG.

Ta Tuy6v mpoPNjpata fj amopie, 0TE e ToV
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Produktbeskrivelse:

A) USB-C-opladningsgranseflade
B) Magnetisk hovedoplader Qi2

C) Udluftningsklemme

D) Opladningskabel USB-C til USB-C

Specifikationer:

« USB-C-indgang: 5V=3A, 9V=2.22A (QC2.0/3.0/PD)
« Udgangseffekt: SW, 7,5W, 10W, 15W Max

« Transmissionsafstand: <5mm

« Opladningseffektivitet: 83 % maks.

« Frekvens: 128-360 kHz

« Produktets dimensioner: 100 x 60 x 60 mm

« Farve: Sort

- Materiale: Aluminiumslegering

<Vegt: 749

Pakkens indhold:

« Tradles biloplader i metal CA14

« Opladningskabel USB-C til USB-C
« Brugervejledning

Brugsanvisning:

1. Seet kuglen ind i stikket pa bagsiden af magnethovedet.
2. Drej klemringen for at stramme den.

3. Drej klemringen for at &bne, for du sztter udluftningsclipsen %



fast pa keretojets udluftning.

4, St denind i koretojets udluftning, og stram klemringen for
atfastgore den.

5. Placer din Qi2 og MagSafe-kompatible telefon, MagSafe-ak
verede etui eller ikke-standardiserede etui med metalring pa
magnetbeslaget, og vip det til den anskede synsvinkel.

Kompatibel med 99 % af alle vandrette og lodrette udluftning-
styper. (Se billedet, der viser udluftningshullerne). Biloplader
medfolger ikke.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

« Anvend IKKE overdreven kraft, og udsaet ikke produktet for stad.

« Produktet ma IKKE skilles ad, braendes eller udsattes for vand,
uanset om det er i brug eller ej.

«Undga at bruge produktet i ekstremt hoje temperaturer, hoj
luftfugtighed eller stovede omgivelser.

« Brug af inkompatibelt tilbehor kan medfore risiko for personskade
eller beskadigelse.

« Produktet kan blive varmt under opladning. Dette er en normal
driftstilstand og giver ikke anledning til bekymring. Hvis du
bemaerker en usedvanlig hoj temperatur, anbefaler vi, at du
kobler enheden fra opladningen og lader den kole af, for du
bruger den igen.

«Rengor IKKE produktet med kemikalier eller rengoringsmidler.

Brug i stedet en tor eller let fugtig klud. 2%

- Opbevar produktet utilgaengeligt for barn og keeledyr. Dette er
ikke legetgj.

Garantien glder ikke i folgende tilflde:

Skader som folge af forkert transport eller uundgaelige eksterne
faktorer sasom oversvommelser, brande, lynnedslag, jordskaelv eller
andre naturkatastrofer.

Eventuelle skader forérsaget af menneskelige faktorer, misbrug

af produktet, uautoriseret @ndring eller udskiftning af dele af
produktets komponenter osv.

Véer opmaerksom pa:

Det er vigtigt at folge sikkerhedsforanstaltningerne og instruk-

tionerne for at undga enhver risiko for skade pa dit udstyr eller

personskade.

Dette produkt er underlagt WEEE-direktivet (2012/19/EU) og ma

ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nar

det er udtjent, skal du aflevere det il et passende indsamlingssted

for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

Dette produkt overholder kravene i de gaeldende EU-direktiver og
arder. 0 | Jeringen er udfart i overens-

stemmelse med de relevante bestemmelser.

Alle varemzrker og registrerede varemaerker tilhorer deres

respektive ejere.
Itilfzelde af problemer eller usikkerhed bedes du kontakte produ-
centen pa customercare@mobileorigin.com. 27



Mobile Oricin

Producer: S-Cube sro.
Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 14100, Czechia
EN « The warranty does not cover mechanical damage.
(Z - Zaruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.
SK« Zéruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.
HU + A garancia nem terjed ki a mechanikai sériilésekre.
PL - Gwarandja nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych.
GR « H eyyinon dev kahomet pnyavikéc {npuéc.
DK - Garantien dzekker ikke mekaniske skader.

www.mobileorigin.com
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RoHs F€ & 42



